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Slovo na uvod

Lexikdlna synonymia v kazdom jazyku tvori pritazlivi oblast
nielen z vyskumného hladiska, ale aj z hladiska pouzivatelov
jazyka. Ved umenie vyjadrovat sa je casto umenim ndjst ten
pravy vyraz v danej komunikacnej situdcii. Dobré ovlddanie
synonym zndsobuje vyjadrovaciu pohotovost a umoznuje dodat
textu zelatelnu presnost, vystiznost a zdroven aj vyrazovu
pestrost. Je zndme, Ze cim je jazyk rozvinutejsi, tym su
synonymické vztahy medzi jednotkami slovnej zdsoby zloZitejsie
a bohatsie. Predkladany Synonymick? slovnik slovenciny prindsa
lexikografické spracovanie tejto zaujimavej stranky slovnej
zdsoby. Jednou zjeho uloh je pripominat a ozZivovat v pamdti
také pomenovania, ktoré md pouzivatel uloZené v pasivnej
slovnej zdsobe.

Ide o prvé rozsiahlejsie dielo tohto druhu v slovencine. Ako
predchodcov mozno wuviest Prirucny slovnik diferencidlny
a synonymicky J. Garaja zr. 1937 a Maly synonymicky slovnik
autorov M. Pisdr¢ikovej a S. Michalusa zr. 1973, ktory ako
skolskd prirucka vysiel v Siestich vydaniach. Obidva slovniky
vzhladom na svoj ciel a rozsah zachytdvaju slovensku lexikadlnu
synonymiu iba vel'mi vyberovo a bez blizsich osvetleni vztahov
medzi synonymickymi jednotkami. Prdve preto sa uz ddvnejsie
stala aktudlna poziadavka podrobného slovnikového opisu
slovenskych synonym.

Za synonyma sa v slovniku pokla?aju nielen slovd vyznamovo
totozne, ktoré sa svojim vyznamom celkom kryju, ale aj slova
vyznamovo blizke, t. j. také, ktoré popri vyznamovej zhode
vykazuju aj isté rozdiely. Tieto rozdiely sa bezne nazyvaju
vyznamovymi odtienkami. A hoci toto tradicné pomenovanie nie
je vedecky celkom presné, predsa dobre postihuje fakt, ze pri
synonymdch sa vnima, skuma a opisuje nielen zhoda, lez aj isté
rozdiely. To, ¢o synonymd s urcitymi vyznamovymi odliSnostami
spdja, je totozny pojem. To znaci, Ze pre jeden pojem je?tvuje
v jazyku viacero oznaceni, viacero slov, ktoré plnia rozlicné
funkcie: vyjadruju rozlicné stupne expresivity (citového
zafarbenia), prislusnost k rozmanitym stylovym vrstvdm alebo
vyjadruju jemné vyznamové odtienky toho istého pojmu.
S ohladom na pouzivatela, ktorému sa slovnik usiluje priniest co



najsirsi zdber vyznamovo blizkych slov, niekedy sa chdpanie
synonymie esSte rozsSiruje o prvky ciastocnej synonymie. Prdve so
zretelom na pouzivatela sa teoretické hranice synonymie
miestami prekracuju a v sy?onymickych radoch sa uvddzaju aj
slovd majuce rodovo-druhovy vztah. Mnohé teoretické otdzky
takého zlozitého a mnohorozmerného javu, ako je lexikdlna
synonymia, sa v slovnikovej podobe len tazko daju rozriesit,
preto autori predkladaju slovnik Sirokej verejnosti s vedomim, ze
jestvuju aj iné, alternativne riesenia.

Synonymicky slovnik slovenciny obsahuje okolo 40 000
heslovych stati, z ¢coho je 30 000 odkazovych hesiel. Vsetky hesla
su usporiadané v abecednom poradi, co ulahcuje orientdciu
v slovniku.

Na vypracovani koncepcie diela maju velky podiel aj doc.
PhDr. Frantisek Kocis, CSc., a prof. PhDr. Jan Dorula, DrSc. Na
skvalitneni diela pomocou pocitacovej techniky v poslednych
fdzach tvorby slovnika velkou pomocou prispel Ing. Vladimir
Benko. Celé dielo starostlivo precitali, v mnohom doplnili a pri
zlepseni diela pomohli recenzenti PhDr. Gejza Hordk, CSc.,
a prof. PhDr. Jozef Mlacek, CSc. Im vse?kym patri uprimnd
vdaka autorov.

Zelanim tvorcov slovnika je, aby dielo prispelo k hlbSiemu
poznaniu slovenciny a aby sa stalo vydatnou oporou pri
pestovani kultury ndsho jazyka. Kolektiv autorov bude vdacny za
kazdy ndmet na zlepSenie a doplnenie slovnika, za tvorivé
pripomienky, ktoré by v budicnosti mohli dielo zdokonalit.

MARiA P1SARCIKOVA



Zasady spracovania Synonymického slovnika
slovenciny

1. Predmet a ciel slovnika

Predmetom Synonymického slovnika slovenciny (dalej SSS) je
systematicky opis tej Casti slovnej zdsoby, ktord sa oznacuje ako lexikdlne
synonymd cize slova zo zvukovej stranky odlisné, ale majice zhodny, resp.
blizky vyznam. Hoci sa pri tomto opise vychddza zo stavu v sicasnom
spisovnom jazyku, v zdberoch synonymickych radov sa hranica spisovného
jazyka neraz prekracuje, pretoze aj v oblasti synonymie posobi dynamika
jazyka aoscilacia prvkov medzi jednotlivymi Udtvarmi spisovného
a nespisovného jazyka je velmi ziva.

Cielom SSS je jednak vedecké spracovanie lexikdlnej synonymie
slovenciny lexikografickymi postupmi na trovni si¢asného poznania a jed?ak
spristupnenie jednej z najbohatSich a komunikativne najdolezitejSich zloziek
slovnej zdasoby slovenciny Sirokej kultirnej verejnosti. Slovnik chce
poskytnut moznost vyberu stylisticky, funk¢ne i vyznamovo najvhodnejsSich
vyrazov vSetkym pouzivatelom slovenciny, predovsSetkym publicistom,
prekladatelom, tlmocnikom, spisovatelom, vydavatelstvam, redakcidm atd.
Osobitne je urceny Skoldm vSetkych stupnov pri vyucbe a spoznavani
materinského jazyka, resp. aj pri poznavani slovenciny ako cudzieho jazyka.
SSS by?sa mal stat neodmyslitelnym pomocnikom pri pestovani jazykovej
kultary.

2. Pramene k slovniku

Materidlovym vychodiskom SSS boli jestvujuce lexikografické diela, najma
Slovnik slovenského jazyka (1959 - 1968), Kratky slovnik slovenského jazyka
(1987), Maly synonymicky slovnik M. Pisarcikovej a S. Michalusa (1973),
Cesko-slovensky slovnik (1979) a niektoré dalsie slovniky terminologického
a prekladového typu. Doplnkovo sa vyuzili starSie lexikografické diela -
Slovensky slovnik z literatiry aj narec¢i K. Kdalala a M. Kalala zr. 1923
a Prirucny slovnik diferencidlny a synonymicky J. Garaja zr. 1937. Na
zachytenie novsej lexiky sluzila excerpcia sucasnej umeleckej literatury,
publicistiky a odbornej literatury.

3. Vyber synonym a vyber heslovych slov

Vyber synonym v SSS vychadza zo stavu v stiCasnom spisovnom jazyku
v jeho bohatej diferencovanosti z hladiska casu, frekvencie, funkcnosti,
Stylistického a citového priznaku. Obohateny je vSak aj o prvky, ktoré stoja uz
za okrajom spisovného jazyka. Je to v pripadoch niektorych narecovych slov,
ktoré sa dostali do umeleckej literatury alebo st zname na SirSom Uzemi, dalej
v pripadoch vyrazov zo slangovej vrstvy slovnej zasoby, ktoré sa pre castu
frekvenciu priblizuju k hovorovej vrstve spisovnej slovenciny? Slovnik zahina
aj okruh substandardnej lexiky tvoriaci sice pomerne nehomogénnu, ale dost
agresivnu vrstvu lexikdlnych prostriedkov. Pre nesystémovy rdz a zvycCajne
duplicitu pri preberani z inych jazykov (najma z Cestiny) upozornuje sa na



nespisovnost tychto slov graficky (obycCajnym typom pisma). V primeranej
miere, ktort podmienuje frekvencia a vSeobecna rozsirenost, sa zachytava aj
okruh cudzich slov a odbornych terminov. Vychadzajic v Ustrety jazykovej
praxi, upozornuje sa ina niektoré nespravne slov?. VSetky uvadzané slova,
ktoré nepatria do centra slovnej zasoby, nie st heslovymi slovami, ale su iba
sucastou synonymickych radov. Slovd velmi zriedkavé, velmi zastarané,
poetizmy, Uzko ndreCové vyrazy a pod., pouzité v literatire, uvadzaju sa
spravidla s citovanim autora.

V SSS sa zachytdvaju vsetky slovnodruhové jednotky, t. j. nielen
plnovyznamové slovd, ale aj neplnovyznamové a gramatické slovd, teda
zamena, predlozky, spojky, Castice i niektoré citoslovcia.

Do slovnika sa ako heslové slova spravidla nezaraduju slovda majice
zhodnu sémanticku Strukturu so slovami, od ktorych sa utvorené. Heslovymi
slovami slovnika teda nebyvaju 1. vztahové pridavné mend (najma ak sa
zachytava rad prislusnych podstatnych mien), 2. prislovky na -o, -e, -sky/-cky
(ak sa spracuvaju rady paralelnych pridavnych mien, pri ktorych si
pouzivatel moze prislusné podoby pritvorit), 3. pricastia (ak tvoria rovnaké
synonymické rady ako slovesd), 4. podstatné mena na -ost, -stvo (ak tvoria
zhodné synonymické rady ako prislusné pridavné mena), 5. slovesné
podstatné mena na -nie, -tie (ak ide o zhodu s radmi prislusnych slovies), 6.
prechylené zenské podstatné mend, 7. zdrobnené a zveliCené podstatné
mena (ak maju zdrobnovaci, prip. zvelicujuci vyznam); ak zdrobnené slova
strdcaju svoj zdrobnovaci vyznam, prip. nadobudaju iny, obycajne vyrazne
expresivny vyznam, stdvaju sa cClenmi synonymickych radov, napr.
osetrovatelka - sestra - sestricka. Kedze pri slovesach, pridavnych menéach
a prislovkdch je zdrobnovanie predovSetkym vyrazom expresivity, prip.
zmenenej intenzity, zdrobnené slovesd, adjektiva a prislovky sa spravidla
uplatiuju ako cleny synonymickych radov (spat - spinkat, chudy -
chudulinky, chuducky; kratko — kratucko, kratunko, kratulinko). To sa tyka aj
zvelicujucich adjektiv (dlhy - dlhokansky, dlhocizny, diZizny). 8. heslovymi
slovami nebyvaju predponové slovesa s ¢isto vidovym vyznamom.

Osobitnu problematiku predstavuju vidové pary slovies a zvratné slovesa
s nezvratnymi naprotivkami. Pri sémanticky zhodnych paroch sa ako heslové
slovo uvadza to sloveso, v ktorom sa jeho vyznam prejavuje najvyraznejsie,
ktoré je v jazykovom tze beznejsie a ktoré k sebe viaze viac synonym. Druhy
¢len vidového paru sa neuvadza, prip. sa vhodne odkazuje.

Ak sa pri slovach odvodenych od toho istého zakladu, dalej pri vidovych
paroch?alebo pri dvojiciach zvratnych a nezvratnych slovies vyskytuju isté
osobitosti v ich synonymickych vztahoch k inym slovam, vtedy sa zdkladové
i odvodené slova, obidva vidové pary a zvratné i nezvratné slovesa zaraduju
do slovnika ako heslové slova, napr. zly - zle, pytat sa - spytat sa, ochladit -
ochladit sa a pod.

4. Stavba heslovej state

Heslova stat (heslo) obsahuje: zahlavie (je nim dominanta radu),
vSeobecny vyklad dominanty, podla potreby sémantizacni poznamku,
antonymum (ak jestvuje), ¢leny synonymického radu, vysvetlujice poznamky
pri synonymach vo vztahu k dominante, priklady (exemplifikdciu) na pouzitie
synonyma Vv recCi, hodnotiace kvalifikatory (z hladiska Stylu, frekvencie



a pod.), napokon odkazy. Ak je potrebné, pri niektorych slovach sa uvadza
vyslovnost, a to bezprostredne za danym slovom. Pri viacvyznamovom
(polysémickom) slove heslo moze obsahovat viac radov alebo odkazov na iné
rady. DalSie rady alebo dalSie odkazy sa uvadzaju arabskymi ¢islicami.

4.1. Synonymicky rad ako heslova stat (heslo) slovnika

Synonyma sa v slovniku uvadzaji v synonymickych radoch, a preto
zostavenie synonymického radu je zakladom slovnika. Synonymicky rad je
vlastne ciastkovym systémom (mikrosystémom) slovnej zasoby; tvori ho
skupina slov na zdklade vyznamovej totoznosti alebo blizkosti. Zo
slovnodruhového hladiska je to homogénny tutvar, lebo vstupuju don iba
slova toho istého slovného druhu. Istou vynimkou v slovniku st synonymické
rady, ktoré obsahuju cleny lahko prechadzajuce k inym slovhym druhom
(napr. prislovky a Castice,?zamend a spojky). Kedze hodnotenie lexikdlnych
jednotiek — clenov radu - sa uplatnuje z hladiska sucasného spisovného
jazyka, synonymicky rad ma povahu synchrénneho javu.

4.2, Dominanta

Na cele synonymického radu stoji jeho zdkladny clen, tzv. dominanta.
Dominanta v slovniku zaroven tvori zdhlavie hesla. Je to slovo, ktoré
zvyCajne patri do jadra slovnej zasoby a pouziva sa najbeznejSie. Spravidla
ide o neutrdlne, Stylisticky bezpriznakové slovo, ktoré najpresnejsie
i najpriamejSie vyjadruje vyznam spoloCny vsetkym clenom radu. Ak
synonymicky rad neobsahuje neutrdlny c¢len, dominantou sa stava
i priznakové slovo. Napr. sloveso babrat sa s priznakom hovorovosti
a expresivnosti v dvoch svojich vyznamoch nema neutralny naprotivok,
a preto sa stava dominantou celého radu dalSich priznakovych synonym.
Vyznam dominanty zaroven urcuje aj hranice radu: kazdy c¢len radu je
s dominantou vyznamovo (nie Stylisticky) zamenitelny.

4.3. Poradie clenov synonymického radu

Poradie clenov v synonymickom rade urcuje vyznamova blizkost
s dominantou: vyznamovo najblizSie synonymum stoji za dominantou na
prvom mieste zvycajne bez ohladu na jeho Stylisticka alebo int priznakovost,
napr. v hesle obetovat vyznamovo najblizSie synonymum je sloveso
zertvovat, hoci ma archaicky priznak; az za nim nasleduju Stylisticky sice
neutralne, ale vyznamovo vzdialenejSie slovesa odovzdat, oddat, zriect sa.
Naopak, vyznamovo, prip. i Stylisticky najvzdialenejSie synonymum je na
konci radu. Rad vsak neuzatvara, lebo synonymicky rad je otvoreny systém
a potencidlne mozu don vstupovat dalSie ¢leny.

Jednotlivé synonyma v synonymickom rade st oddelené plnym krazkom.
Vynimo¢ne sa oddeluju bodkoc¢iarkou vtedy, ked sa ma naznacit vacsia
vyznamova vzdialenost od ostatnych clenov alebo okolnost, Ze vykladové
poznamky uvadzané v zatvorkach sa tykaju iba ¢lenov po bodkociarke.

4.4. Zamenitelnost clenov radu

Najuzsi synonymicky vztah sa uplatiiuje medzi dominantou a jednotlivymi



¢lenmi radu. Tu plati vzdjomnd zamenitelnost. Cleny radu medzi sebou v$ak
nie su vzdy zviazané takymto vztahom. Ak napr. dominanta oznacuje isty
vSeobecny pojem, v rade synonym sa moézu ocitnut ¢leny az s protikladnym
vyznamom. Zamenitelnost clenov tu, prirodzene, neplati. Napr. v hesle prsat
sa vyskytuju slovesa oznacCujuce rozlicna intenzitu deja: liat (silno prsat)
i mrholit (slabo prsat). Alebo synonymicky rad s dominantou sklon
obsahuje Cleny: spad, klesanie (zostupnd linia sklonu), ako aj stupanie
(vzostupna linia sklonu). Vztah synonymie v rade moZno preverovat iba
medzi dominantou a jednotlivymi ¢lenmi synonymického radu.

4.5. Vyklad vyznamu dominanty, objasnujuce poznamky
pri ¢clenoch synonymického radu, sémantizacia

Zakladné slovo heslovej state (dominanta) méa vzdy pri sebe vyklad, ktory
je formulovany zo sémantického hladiska celého radu, t. j. obsahuje tie
vyznamové komponenty, ktoré sui pre cely rad spolo¢né. Ak su dalSie Cleny
radu s dominantou vyznamovo zhodné, vyklad sa pri nich neuvadza.
Castejsie sa vsSak cCleny radu od dominanty odliSuju istymi sekundarnymi
komponentmi. V takych pripadoch sa za nimi v zatvorkdch uvadzaja
objasnujuce poznamky, ktoré spresnuju synonymicky vztah medzi nimi
a dominantou, prip. pouk?zuju na vyznamové osobitosti jednotlivych ¢lenov.
Tieto vysvetlujice poznamky sa vztahuju na vsSetky predchadzajuce cleny
radu az po priklad, ktory sa tyka predtym uvadzanych synonym, prip. po
bodkociarku alebo iny oddelujtci znak:

hryzt zubami drobit na kusky, obyc¢. potravu ¢ rozhryzat ¢ rozhryzovat:
hryzie ovocie, chlieb; rozhryza trpku planku ¢ chramat ¢ chrupat -
expr. chrustat (nieco krehké, tvrdé): kone chrumali ovos * expr.:
chrumkat ¢ chrupkat ¢ chrustkat (jemne hryzt): chrumkd cerstvi
zZemlu ¢ expr.: hryzkat ¢ pohryzkavat (pomaly, jemne hryzt) e expr.:
rumazgat ¢ rumadzgat * rumacat (hlasno hryzt): kone rumdzgali
seno * zut, zuvat (roztlacat zubami na kasu): Zuje tvrdé mdso

Na objasnenie vyznamovych odtienkov radu alebo aj na spresnenie
vykladu vyznamu dominanty sa vyuziva tzv. sémantizdcia, t. j. pozndmka,
ktord zuzuje okruh pouzivania prislusného clena (prislusnych c¢lenov) radu
alebo vymedzuje platnost dominanty, napr. do radu hesla hryzt patri este
expresivne synonymum murckat so sémantizaciou (o zajacoch).

Ulohu dopliujacich poznamok plnia aj niektoré gramatické udaje, ktoré sa
inak neuvadzaja. Ak ma napr. ¢len radu oproti dominante rdaz pomnozného
substantiva, uvadza sa za prisluSnym slovom v zatvorkach skratka pomn., ak
je sloveso neosobné, oznacCi sa skratkou neos., ak je pridavné meno
nesklonné, uvadza sa pri nom ako spresnujica pozndmka skratka neskl., ak sa
predlozka viaze s viacerymi padmi alebo ak sa synonymna predlozka viaze
s inym padom ako dominanta, uvadza sa pri nej prislusny pad zdmen kto, ¢o;
ak sa synonymné sloveso viaze s inym padom ako dominanta, naznaci sa to
bud v priklade, alebo pozndmkou o prislusnej vazbe.

Funkciu objasnujucich a dopliujicich pozndmok o synonyméach v heslovej
stati maju aj antonyma (p. 4.7) a funkéné kvalifikatory (p. 4.12).



4.6. Exemplifikacia

Pouzivanie synonym v kontexte sa spresnuje pomocou prikladov
(exemplifikacie). Prikladmi sa typické spojenia alebo SirSie kontexty
uvadzané bez autorov. Priklad s citovanim autora sa uvadza celkom
vynimocne v pripade, ked ide o velmi priznakové, istym sposobom vyluéné
synonymum, napr. narecové, zriedkavé. Exemplifikaciou sa ilustruje
a doplna vyznam alebo vyznamovy odtienok prislusSného synonyma, doklada
sa jeho pouzivanie v reci, v najbeznejsich kontextoch. Priklady maju zaroven
demonstrovat jestvujuci syn?nymicky vztah medzi clenmi radu
a dominantou.

Exemplifikdcia sa uvadza za prvym najbliz§im synonymom v rade a potom
za kazdym dalSim c¢lenom radu, prip. za skupinkou synonym zviazanych
zhodnym vyznamom. Ak sa priklad za synonymami v rade neuvadza,
pripadne nie za kazdym c¢lenom radu, znaci to, Ze oblast pouzivania tychto
synonym sa priblizne zhoduje s oblastou pouzivania heslového slova.

Priklady:

pusty 1. ktory je bez zivota, bez ludi, plny prazdna, opustenosti e
prazdny: pusty, prdzdny stary kastiel ¢ spustnuty ¢ opusteny:
spustnuty, opusteny dvor...

brechat 1. vyrdzat kratke zvuky charakteristické najma pre psa °
Stekat: pes, liSka brese, Stekd « pobrechavat ¢ postekavat (chvilami)
» expr.: brechotat ¢ Stekotat: tulen Stekoce * expr.: havkat * hafkat -
davkat ¢ dzavkat * havcat (iba o psovi)...

Ak nejestvuje synonymum s dominantou vyznamovo a Stylisticky zhodné
alebo velmi blizke, ilustra¢ny priklad sa uvadza hned za vykladom heslového
slova. Pri vac¢sej skupine rovnoznacnych synonym sa v priklade vsSetky cleny
zvyCajne neuvadzaju. Priklad:

oslavovat ... 2. prejavovat vrcholné uznanie, zahrnat slavou: vcera ho
zatracovali, dnes ho oslavujui * kniz.: velebit ¢ zvelebovat -«
glorifikovat + apoteoézovat: vo svojom diele velebi, glorifikuje
minulost ndroda...

Z koncepcie SSS vyplyva, ze pri clenoch radu plati zamenitelnost
s dominantou, preto sa v prikladoch heslové slovo (dominanta) neopakuje.
Robi sa to vynimocne iba pri vyznamovo vzdialenejSom clene radu.

Jednotlivé priklady sa v exemplifikacii oddeluju c¢iarkami, pri nakopeni
spojeni alebo pri syntakticky nerovnorodych prikladoch sa pre prehladnost
a jednoznacnost pouziva bodkociarka.

4.7. Antonyma

Sacastou vykladu vyznamu heslového slova a sucastou vyznamového
osvetlenia jednotlivych c¢lenov synonymického radu su aj antonyma.
Antonymda svojim protikladnym obsahom zvyraznuju a spresnuju vyznam
celého synonymického radu alebo jeho jednotlivych ¢lenov. Podla toho su aj



umiestené: davaju sa v zatvorkdch po skratke op. a) za vykladom dominanty,
b) za vykladom c¢lena radu (v rdmci zatvorky po bodkociarke), c) namiesto
vykladu pri jednotlivych ¢lenoch radu, d) za jednotlivymi prikladmi. Priklady:

dolny ktory lezi, ktory je umiestneny nizsie, dolu (op. horny): dolny tok,
dolnd koncatina ¢ mnizny (op. vysny): byvat na dolnom, niznom konci
dediny ¢ spodny (ktory je umiestneny nizSie pod nie¢im; op. horny,
vrchny): spodnd pera, spodnd celust; spodnd hranica (najnizsia)

hlboky 2. majuci velku intenzitu, mieru ¢ silny ¢« mocny (op. slaby) ... ¢
intenzivny ° expr. poriadny: intenzivny, poriadny spdnok (op. lahky ...)

4.8. Viacvyznamovost (polysémia) heslového slova

Ak ma slovo viacero vyznamov, na zaklade tychto vyznamov (lexii) moze
tvorit viacero synonymickych radov. To za predpokladu, Ze tieto vyznamové
jednotky mozu byt dominantami, t. j. Ze sU neutralnymi, bezpriznakovymi
jednotkami jadra slovnej zasoby. Jednotlivé rady sa oznacuju arabskymi
Cislicami. Prvy rad nasleduje hned za heslovym slovom, ostatné sa uvadzaja
ako samostatné odseky. Ich spracovanie je rovnaké ako pri
jednovyznamovom heslovom slove:

cerpat 1. brat Cerpadlom ¢ pumpovat: cerpali, pumpovali vodu zo

zatopenej pivnice ¢ naberat: naberal naftu do motora * odcerpavat
(Cerpanim odoberat): odcerpdvat plyn < precerpavat (Cerpanim
premiestiovat)

2. nadobudat niec¢o odniekial ¢ ziskavat ¢ tazit * brat: rastliny
cerpaju, bertu vlahu z pédy; ndmety ziskava, Cerpd zo zivota; tazit
vyhodu zo situdcie * dostavat ¢ poberat: dostdva, poberd od spolku
podporu...

Ak su vyznamové jednotky viacvyznamového (polysémického) slova takej
povahy, ze netvoria dominanty, ale su sucastou inych synonymickych radov,
upozornuje sa na to ¢islovanymi odkazmi:

sposob 1. premysleny postup pri praci na dosiahnutie niecoho: spdsob
vyroby; robit nieco novym sposobom ¢ metéda: moderné metody
riadenia * hovor. systém: takymto systémom to nebude nikdy
dokoncené ° hovor. fortiel
2. p. charakter 2 3. p. spravanie

koncertovat 1. p. hrat 2. p. plakat

Ak je heslové slovo, na ktoré sa odkazuje, viacvyznamové, uvadza sa pri
nom zvycajne aj Ciselny index prisluSného synonymického radu, ktorého
¢lenom je odkazované synonymum:

sulad 1. p. harménia 1 2. p. zhoda 1

Pocet synonymickych radov spravidla nie je totozny s poctom vyznamov



(s vyznamovym c¢lenenim) heslového slova vo vykladovych slovnikoch, lebo a)
nie pri kazdom vyzname vznikd synonymicky rad, b) jednovyznamové slovo
moze byt suacastou dvoch rozlicnych synonymickych radov, napr.
astronomicky 1. p. hvezdarsky 2. p. obrovsky, c) v jednom rade mozu byt
spracované i dva vyznamy (alebo aj viac), ak su ¢leny radov celkom zhodné
(porov. heslo crkat, crkat).

Viacvyznamové slovo niekedy tvori synonymicky rad alebo je sucastou
synonymického radu iba vo svojom druhom, resp. dalSom vyzname, kym
zakladny vyznam synonymum nemad. Je prirodzené, ze takéto slovo sa
vyskytuje v SSS iba v tom vyzname, pri ktorom jestvuji synonymické vztahy.
Napr. slovo vizita v neutrdlnom vyzname ,pravidelna ndavSteva lekarov
v izbach pacientov” synonymum nemada, ale druhy vyznam tohto slova
(zastaravajuci, resp. expresivny) je synonymny so slovom ndvsteva a figuruje
pri nom ako ¢len radu.

Synonymicky rad neodraza skutocnu vyznamovu Struktiru slova.
Rozclenenie hesla na synonymické rady sa podriaduje synonymickym
vztahom jednotlivych vyznamov slova.

4.9. Homonyma

Za homonymd sa v slovniku pokladaju 1. slovad bez zjavnej sémantickej
suvislosti, napr. statok' (= dobytok), statok? (= vacsie hospodarstvo); 2.
slovd, pri ktorych sa isty vyznam natolko odclenil, ze vznika uz nové slovo,
napr. svist! (= hvizd), svist? (= horsky hlodavec); 3. rovnako znejice slova
patriace krozlicCnym slovnhym druhom, medzi ktorymi nie je nijaka
vyznamova suvislost, napr. mat' (= vlastnit), mat? (= matka); 4. slova so
zretelnou vyznamovou suvislostou, ale s rozdielnou slovnodruhovou
platnostou typu zlato' (podstatné meno), zlato? (prislovka), mrtvy' (pridavné
meno), mrtvy? (podstatné meno); slovhodruhové homonymd sa spracuvaja
v ramci jedného hesla vtedy, ak ide o neplnovyznamové slovné druhy, napr.
vSak (1. spojka, 2. cCastica), blizko (1. prislovka, 2. predlozka), alebo pri
odkazovani pridavnych mien a prisloviek, napr. lajdacky 1. p. neporiadny 1,
2, nedbanlivy 2. p. nedbanlivo, povrchne 2.

Homonymé& sa oznacuju indexom arabskymi cislicami, ale iba pri
abecednom zoradeni domindnt a v odkazovych heslach. Homonymda ako
sucast synonymickych radov (ako Cleny radu) sa osobitne nevyznacuju.

4.10. Frazeologické a viacslovné synonyma

Frazeologické jednotky su ¢lenmi synonymickych radov vtedy, ked jestvuje
v jazyku ich jednoslovny néaprotivok, ktory je heslovym slovom. Byva to
najma pri slovesach, zriedkavejSie pri inych slovnych druhoch, napr.
predchytit < fraz. vziat/zobrat spred nosa < uchytit/uchmatnut
spred/spopod nosa; sledovat ° fraz. nespustit z o¢i niekoho, nespustit
oCi z niekoho; Istivy ¢ fraz. vSetkymi mastami masteny/mazany;
samostatny ¢ fraz. na vlastnych kridlach; rychlo ¢ fraz. o milych pat,
o dusu spasenu.

Neuvadzaja sa prirovnania a ani také frazeologizmy, ktorych jednoslovné
synonymum si vyzaduje doplnenie so sponou (ako sneh - biely; mat zlaté
ruky - byt sikovny).



Viacslovné synonymda sa uvadzaju v pripadoch, ked ide o zdruzené
pomenovania, o ustdlené, lexikalizované spojenia s doslovnym (nie
prenesenym) vyznamom, o predlozkové spojenia a pod.: forzitia ¢ bot.
zlatovka previsnuta ¢ hovor. zlaty dazd; kamuflovat ¢ robit kamuflaz;
suhlasit ¢ davat suhlas ¢ vyjadrovat suhlas; prihovorit sa ¢ dat sa do
reci * nadviazat rozhovor; pri * v blizkosti; proti * na rozdiel od -
v protiklade s.

Frazeologické jednotky sa v synonymickom rade oznacuju skratkou fraz.,
ostatné viacslovné synonyma sa osobitne nevyznacuju.

4.11. Varianty

Hlaskové varianty typu kerovat/karovat, chuchmat/chuchnat,
chrapcat/chrapstat, chrchlat/chrchlat sa uvadzaju v zahlavi hesla popri sebe,
kym slovotvorné synonymd typu oslabnit, zoslabnut sa spravidla pokladaja
za osobitné slova a uvadzaju sa v dvoch osobitnych heslach. V prikladoch
(exemplifikacii) sa varianty vsSetkych typov skracuju podla bezného
lexikografického spoésobu: oslabnut stat sa slabym (op. zosilniet)
zoslabnut: vietor (z)oslabol.

4.12. Hodnotenie synonym funk¢nymi kvalifikatormi

Synonyma popri tom, Ze sa navzajom casto odliSuju svojimi vyznamami,
eSte ndpadnejsie sa liSia prisluSnostou k rozmanitym sStylom, prislusnostou
k rozlicnym c¢asovym obdobiam, maja v jazyku rozlicnu frekvenciu, obsahuja
rozdielny citovy priznak atd. Na vSetky tieto okolnosti sa poukazuje
osobitnymi funkénymi kvalifikdtormi, ktoré st umiestnené pred danym
synonymom. Pri heslovom slove (dominante), ktoré je spravidla neutralne, sa
vo vynimo¢nom pripade pritomnosti nejakého priznaku kvalifikator
umiestiuje za p?islusnt dominantu, t. j. pred vyklad vyznamu heslového
slova.

V zhode s lexikografickou tradiciou sa funkcne nekvalifikuju citoslovcia
(napr. prepdnajana, panabeka, clup, hoj), pretoze tie su svojou podstatou
vzdy expresivne. Podobne sa pri frazeologickych spojeniach neuvadza
oznacenie hovor., kedZe frazeologizmy su sucastou hovorového stylu.

Z hladiska prisluSnosti kistym sStylom a Stylovym vrstvdm sa cleny
synonymickych radov oznacuju ako hovorové (typické pre hovorovy Styl
jazyka svojou spontannostou, uvolnenostou, sukromnostou), knizné
(charakteristické pre pisomné prejavy verejného styku), publicistické
(priznacné pre jazyk tlace, rozhlasu a televizie), odborné (typické pre naucny
Styl; niekedy sa uvadza priamo skratka prislusného odboru, napr. prav., lek.,
fyz. atd.), administrativne (spaté s verejnou spravou, s organizaciou
spolocenského a politického zivota a pod.), poetické (charakteristické pre
jazyk umeleckej prézy a osobitne poézie), biblické a ndbozenské (majuce
povod v biblickych textoch, resp. dotykajice sa nabozenského okruhu).

Z hladiska emocialneho hodnotenia sa synonyma oznacuju ako expresivne.
V ramci expresivneho (citového priznaku) sa blizsie vydeluju ako pejorativne
(zdoraznujuce zaporny, odsudzujuci postoj ku skutocnosti), zjemnené
(usilujuce sa zjemnit danu realitu), hypokoristické a familiarne (naznacujice
doverny, blizky, kamaratsky alebo familidrny vztah), ironické a Zartovné
(vyjadrujace ironicky, resp. zZartovny postoj k nieComu), hrubé a vulgdrne



(stavajuce sa ku skutocCnosti sposobom, ktory sa vnima ako spolocensky
neprijatelny, nemiestny, neslusny a pod.).

Z casového hladiska sa synonyma (popri bezpriznakovych) kvalifikuju ako
zastarané alebo zastardvajtce, ktoré zo slovnika bezného pozivatela vypadli,
resp. vypadavaju, no pozna ich najma starSia generacia a vyskytuju sa
v krdsnej literature. Iné sa oznacuju ako archaické (vyuzivaju sa na
charakterizovanie doby) a historické, ktoré pomenuvaji dnes uz
nejestvujice realie.

Podla castosti (frekvencie) vyskytu sa osobitne vyznacuju zriedkavé slova,
ktoré — ako uz oznacenie naznacCuje - sa vyskytuju v reci pomerne zriedkavo.
Castosti vyskytu sa tyka aj oznacenie pren. (= preneseny vyznam). Pouziva sa
vtedy, ked synonymum pouzité v istom rade nemd v jazyku este prislusSny
vyznam pevne ustaleny (lexikalizovany), napr. uchytit... pren. zried. udrapit:
ddko si udrapime cas (Jesenska). Cleny synonymickych radov, ktoré su iba
prenesenymi vyznamami, zvyCajne sa v abecednom poradi neuvadzaju ani
ako odkazy (nejestvuje odkaz udrapit p. uchytit).

Z hladiska prislusnosti k mimospisovnej sfére jazyka sa synonyma
oznacuju ako ndrecové (uvadzaju sa obmedzene iba v pripade ich SirSieho
pouzivania a v pripade ich vyskytu v umeleckej literatire) a slangové
(typické pre isté socidlne, resp. zaujmové skupiny alebo pre jednotlivé
profesie). Osobitni skupinu v okruhu nespisovnych synonym tvoria
substandardné vyrazy, ktoré charakterizuje pomerne vysoka frekvencia
vreCi, cCasto cudzi pévod (nefunkéné preberanie zinych jazykov),
nestrukturnost atd. Na subsStandardné synonyma ako na slova citlivé
z hladiska normy sa v SSS poukazuje inym typom pisma: namiesto
polotu¢éného pisma sa pouziva obycajny typ, ato rovnako v ramci
synonymického radu, ako aj pri odkazovani. Obycajny typ pisma sa vyuziva aj
na oznacenie nesprdvnych a inych nespisovnych slov.

4.13. Odkazy

a) Ak slovo alebo niektory z vyznamov slova nie je dominantou, odkazuje
sa skratkou p. (= pozri) na heslové slovo, pri ktorom je rozpracovany
prislusny synonymicky rad, napr.: prospesny p. uzito¢ny; svatostanok 1.
cirk. oltdrna schranka na uschovu hostii * tabernakulum 2. p. kostol.

Casty je pripad, Ze sa odkazuje aj na viaceré hesld, v ktorych sa vyskytuje
prislusné odkazované slovo: suvztaznost p. suvislost, koreldcia; pubertalny
p. nedospely, nerozumny.

Pozndmka: Neodkazuje sa uplne na vSetky rady, v ktorych sa odkazované
heslo vyskytuje, pretoze by vznikali dlhé retazce odkazujucich slov.

Cislovanie pri slovach, na ktoré sa odkazuje, poukazuje na ¢islo radu
v polysémickom hesle: kynkat p. kyvat 1, strkat 2. Uvadzanie ¢isel radu pri
odkazoch nie je dosledné, kedZe pouzivatel méze lahko ndajst hladany vyraz
aj bez nich.

b) Heslovu stat, t. j. synonymicky rad v niektorych pripadoch dokresluje
odkdzanie na iny synonymicky rad pomocou skratky p. aj (= pozri aj). Tato
skratka odkazuje na to, Ze prislusné heslové slovo (prislusnd dominanta) je
zaroven aj clenom iného heslového slova, v ktorom sa rozvijaju blizke
synonymické vztahy s dalSimi synonymami. Skratka p. aj sa uvadza na konci
prislusného synonymického radu.



c) Skratka porov. (= porovnaj) sa uvadza v tych pripadoch, ked heslové
slovo, na ktoré sa odkazuje, nemda totoznui podobu s odkazovanym slovom.
Tato skratka sa uplathuje napr. pri slovesach rozlicnych vidov, pri
odkazovani zvratnych slovies na nezvratné (a naopak), pri predponovych
slovesach, pri odkazovani na iny slovny druh, napr.: Strknuat 1. porov. Strkat
2. p. ozvat sa 2; pekne 1. porov. pekny 2. p. prijemne.

d) Skratka porov. aj sa vyuziva na to, aby sa upozornilo na blizky
synonymicky rad, v ktorom sa sice dané slovo nevyskytuje, ale pribuzny
vyznamovy okruh moéze pouzivatelovi posluzit pri hladani synonym. Pri
prislovkach sa odkazuje na synonymicky rad pridavnych mien, podla ktorého
si pouzivatel moze prislusny synonymicky rad prisloviek doplnit. Odkazova
skratka porov. aj je tak ako skratka p. aj na konci synonymického radu.

e) Ak odkazové hesla (odkazy) maju povahu hlaskovych, pravopisnych,
prip. slovotvornych variantov alebo maju raz vyznamovo zhodnych a
formalne iba malo odlisnych slov a pritom abecedne nasleduju za sebou,
uvadzaju sa spravidla v jednom hesle, napr. Semonit, Semotit p. hundrat;
bodkasty, bodkavy p. bodkovany.

5. Grafické prostriedky

5.1. Znacky, cislice, interpunkcia

* znak pred dalSim synonymom v synonymickom rade

1.,2.,3.... Cislice na oznacovanie jednotlivych synonymickych radov
v ramci hesla

12,3 . (islicové indexy na vyznacenie homonym (napr. zabarat!,
zabarat?)

1, 2, 3, ... cislice pri odkazoch poukazujuce na ¢islo radu v polysémickom

hesle (napr. ozivnut p. ozit 1, 3)

[ 1 hranaté zdtvorky na uvadzanie vyslovnosti

() okruhle zatvorky a) na uvadzanie doplnujacich vykladov,
sémantickych poznamok, gramatickych odliSnosti (napr. vazieb) pri ¢lenoch
synonymickych radov, b) na oznacenie dubliet (dvojtvarov) synonym alebo
na uvadzanie tychto dvojtvarov, prip. slovotvornych variantov v prikladovej
Casti hesla, napr.: klaknut (si); (z)adaptovat start budovu, c) na uvadzanie
antonym cize slov s opacnym vyznamom (op.), d) na citovanie autorov pri
velmi zriedkavych, niektorych ndarecovych, poetickych ainych menej
znamych slov

, Ciarka na a) oddelenie variantov v heslovom slove, napr. oSkrabat,
oskriabat, b) na oddelovanie rovnorodych dokladov v prikladovej ¢asti hesla

; bodkociarka a) na oddelenie jednotlivych ¢lenov synonymického radu
vtedy, ked ide o vacsiu vyznamovu vzdialenost od dominanty, resp. od
predchadzajiacich c¢lenov radu, b) na signalizdciu toho, Ze vykladové
poznamky v zatvorkach, resp. priklady sa tykaju iba ¢lenov po bodkociarke,
c) na oddelenie syntakticky nerovnorodych dokladov v prikladovej Casti hesla

dvojbodka a) signalizuje uvadzanie prikladov na predchadzajuce

synonyma, b) dvojbodka umiestena za Stylistickym alebo inym kvalifikatorom
naznacuje, ze sa tento kvalifikdtor vztahuje na vsSetky dalSie Cleny az po



najblizSie synonymum s inym Stylistickym alebo vyznamovym priznakom,
napr. fnukat ... ¢ expr.. frnkat ¢« mrncat ¢« mrcat - mrkotat * mraucat
(inac¢ sa kvalifikdtor vztahuje iba na prvy ¢len, napr. pri hesle vyzvedat sa ...
* hovor. expr. zried. Zzvedacit ° byt zvedav;’r)

/ lomka na uvadzanie variantnych komponentov pri viacslovnych
synonymickych slovnych spojeniach a frazeologizmoch, napr. davat
radu/rady, byt vhod/vhodny

velké pismena - piSu sa vo vetnych dokladoch iba v dialégoch,
v opytovacich a rozkazovacich vetach; pri ostatnych prikladoch sa prvé slovo
piSe s malym pismenom

5.2. Typy pisma

a) Polotuénym typom pisma je vysadzané heslové slovo, jednotlivé
synonymda v synonymickych radoch, spravne ndaprotivky pri uvadzanych
nespravnych vyrazoch (napr. kdarat sprav. karhat) a Cislice oznacujuce
jednotlivé synonymické rady. Heslové slovo nie je polotuc¢ne vysadzané
v pripadoch, ak ide o nespravny vyraz alebo vyraz patriaci do
substandardnej vrstvy slovnej zasoby.

b) Obycajnym typom pisma (petitom) je vysadzany text vykladu heslového
slova, vSetky objasnujice a sémantizacné poznadmky uvadzané v zatvorkach
pri ¢lenoch synonymickych radov, ako aj vyslovnost. ObycCajny typ pisma sa
vyuziva aj pri uvadzani nespravnych a substandardnych slov.

c) Kurzivou su vysadzané priklady na kon?rétne pouzitie jednotlivych
synonym, napr. cely ...* hovor. rovny: nebol doma rovnych pdt rokov.

d) NajmensSi typ pisma (nonpareille) slizi na oznacenie funk¢énych
kvalifikdtorov (napr. hovor., astron.), niektorych gramatickych tudajov (napr.
vazieb pri predlozkdch, napr. koho, ¢o), na oznacCenie autorov velmi
zriedkavych, Uzko narecovych alebo poetickych slov (napr. vajansky). Tymto
typom pisma su vysadzané odkazujuce skratky p. (pozri), p. aj (pozri aj), porov.
(porovnaj), porov. aj (porovnaj aj) a skratka op. (slovo opac¢ného vyznamu).



6. Zoznam pouzitych skratiek

admin.

ai.
al.
anat.
angl.

a pod.
arch.
archeol.
archit.

astron.

atd.
ban.
bibl.
biol.
bot.
cirk.
cit.
det.
dipl.

div.
dok.
dopr.

ekon.

elektrotech.

expr.

fam.
farm.
filoz.
fin.
fon.
fot.

franc.

fraz.

termin, vyraz z
administrativy

a iné

alebo

termin z anatomie
slovo anglického
povodu

a podobne

fyz.
garb.
geod.
geogr.
geol.
geom.
gram.
hist.

archaizmus; archaicky hosp.

termin z archeolégie
termin, vyraz z
architektury

termin, vyraz z
astronémie

a tak dalej

termin z banictva
biblicky vyraz
termin z bioldgie
termin z botaniky

cirkevny vyraz, termin

citoslovce

vyraz z detskej reci
termin, vyraz z
diplomacie

termin, vyraz z
divadelnictva
sloveso dokonavého
vidu

termin, vyraz z
dopravy

termin, vyraz z
ekonomie

termin, vyraz z
elektrotechniky
expresivny vyraz;
expresivny
familidrny vyraz
termin z farmakoldgie
termin z filozofie
termin z finan¢nictva
termin z fonetiky
termin z oblasti
fotografie

slovo francuzskeho
povodu

hovor.
hromad.

hrub.
hud.
hypok.

chem.
iron.
j. C.
kart.
knih.
kniz.
kraj.
krajc.

krest.
kuch.

lat.
lek.
les.
lingv.

lit.

lud.
mad.

mat.
metr.
min. C.

frazeologicka jednotka, miner.

frazeologizmus

mn. C.

termin z fyziky
termin z garbiarstva
termin z geodézie
termin z geografie
termin z geoldgie
termin z geometrie
termin z gramatiky
historizmus

termin, vyraz z
hospodarstva
hovorovy vyraz;
hovorovy

hromadné podstatné
meno

hruby vyraz; hruby
termin, vyraz z hudby
hypokoristikon
(doméacky, doverny
vyraz)

termin z chémie
ironicky vyraz
jednotné cislo
kartarsky vyraz
termin z knihovnictva
knizny vyraz; knizny
krajové slovo
termin, vyraz z
krajcirstva
krestansky

termin, vyraz z
kucharstva

slovo latinského
povodu

termin, vyraz z
lekarstva

termin z lesnictva
termin z lingvistiky
termin z literarnej
vedy

ludové slovo; ludovy
slovo madarského
povodu

termin z matematiky
termin z metriky
minuly Cas

termin z mineraldgie
mnozné ¢islo



motor.

mytol.
nab.

napr.
nar.
nedok.

neodb.

neos.
neskl.
nespis.
nesprav.

niz. hovor.

obch.

obyc¢.
odb.
op.

opt.
0S.
oslab.

p.
pejor.

penaz.
pis.
poet.

polit.

polnohosp.

polov.

polygr.
pomn.

pOrov.
post.
potrav.

pov.
prav.

termin, vyraz z
motorizmu

vyraz z mytoldgie
termin, vyraz z
nabozenstva
napriklad

narecové slovo
sloveso nedokonavého
vidu

neodborne; neodborny

vyraz

neosobné sloveso
nesklonné slovo
nespisovny vyraz
nespravny vyraz

slovo z nizSej
hovorovej vrstvy
termin, vyraz z oblasti
ob?hodu

obycCajne

odborny termin
opozitum (slovo
opacného vyznamu)
termin z optiky
osoba; osobné sloveso
slovo s oslabenym
vyznamom

pozri

pejorativny
(zhorsujuci) vyraz;
pejorativny

termin z penaznictva
pisané

vyraz z oblasti poézie,
umeleckého stylu;
poeticky

pren.

prip.
psych.
publ.

r.
resp.
rozprav.

rus.

skr.
slang.

Spoj.
sprav.
st.
star.
stav.

subst.
skol.

Sport.
Stud.
Styl.
tal.
tech.
tel.

telev.

text.

vyraz, termin z politiky t. j.

termin, vyraz z
polnohospodarstva
termin, vyraz z
polovnictva

termin z polygrafie
pomnozné podstatné
meno

porovnaj

termin z poStovnictva
termin z
potravinarstva
povodne

termin z prava

tyD.

uct.

vcel.
veter.

vin.
vodohosp.

vOj.

vulg.

prenesené pouzitie
slova; preneseny
pripadne

termin z psycholodgie
termin, vyraz z
publicistiky

rok

respektive

vyraz z oblasti
rozpravok

slovo ruského povodu
skratka

slangovy vyraz;
slangovy

spojka; spojenie
spravne

stupen

sta?sie

termin, vyraz zo
stavebnictva
substandardny vyraz
vyraz, termin zo
Skolstva

vyraz, termin z oblasti
Sportu

Studentsky

termin zo Stylistiky
slovo talianskeho
povodu

vyraz, termin z
techniky

vyraz, termin z
telovychovy

termin, vyraz z oblasti
televizie

termin z textilnictva
to jest

termin z typografie
termin, vyraz z
ucovnictva

termin zo vcelarstva
termin z veterinarstva
termin z vinarstva
termin z
vodohospodarstva
vyraz, termin z
vojenskej oblasti
vulgarne slovo; slovo z
oblasti spolocenského
tabu



vysl.
zahr.

zastar.

zastarav.

zdrob.
Zjemn.

zn.

vyslov

vyraz, termin zo
zadhradnictva
zastarany vyraz;
zastarany
zastaravajuci vyraz
zdrobnené podstatné
meno, zdrobnenina
zjemneny vyraz,
eufemizmus
znacka

z0ol.
zried.

zvel.
zart.
zel.

Ziv.

termin zo zooldgie
zriedkavy vyraz;
zriedkavy; zriedkavo
zvelicené slovo
Zartovny vyraz
termin z oblasti
Zeleznic

zivotné podstatné
meno



